TERCERA PARTE.

EL EJEMPLO, .
11. Lu penitencia wnterior. Eficacia del amor penitente y mane-
ra de excitarlo en nuestro carazon,

La penitencia es interior ¢ exterior: Ia interior, sujeta
el espiritu y la carne, es decir, todo el hombre 4 Dios; 1a
exterior sujeta la carne al espiritu.

Magdaleua se hizo notable ciertamente, en esas dos
especies de penitencia; pero el Evangelio no la alaba v
exalta, SIno por su penitencia-interior, por la penitencia
de su espiritu y de su corazon; de su espiritu, porque
creyé firmemente, y de Su corazon, porque amé mucho:
Flides tua te salvam fectt. Dilexit multum. Esto es, por
dos razones: la primera, para presentarnos el mids her-
moso y poderoso atractivo de la penitencia, haciéndola
consistir en la mds noble de las facultades del hombre
que es el entendimiento, y en el mids noble de los senti-
timientos del corazon, que es el amor: la otra razon es
para ingpirar valor 4 los penitentes, considerindolos co-’
mo amantes de Dios.

jAh! hermanos mios: cuando la voz de Dios os llama
4 la penitencia y cuando comenceis 4 desear obedscer la
invitacion divina, no cargueis vuestra imaginacion con
las ideas de las austeridades vorporales y de cruentos
sacrificios, sino fijaos en la consideracion’de que los be-
neficios de que Dios os ha colmado, de los peligros de
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que os ha librado, de su paeciencia en esperaros, de su
constancia en llamaros, de la bondad con que os ha eon-
gervado una vida que mil veces debisteis haber perdido:
tratad, pues, de excitar en vosotros el sentimiento de la
gratitud y del amor; que esa gratitud y amor producirdn
4 su vez en vuestro corazon el arrepentimiento y el do-
lor, que formando al verdadero penitente, le asegura el
perdon. Enténces el abandono de las relaciones que os
han sido tan funestas, el despojo de los hibitos invete-
rados que se han convertido en vosotros en una segunda
naturaleza, esas restituciones tan dificiles de hacer de
los bienes mal adquiridos, la huida de las ocasiones en:
que uaa triste experiencia o3 ha hecho conocer vuestra
debilidad, el olvido y el perdon de las ofensas que vos-
otros creeis no haber merecido, la confesion humilde,
completa y sincera de todas vuestras faltas, las prdeti-
cas de la religion, todos los deberes, en una palabra, que
la verdadera penitencia os impone, y que ahora tanto os
preocupan; os acobardan, y que os representais como
imposibles, todo se os facilitard por el amor. El amor
humano es omnipotente; nada se dificulta 4 un corazon
que ama. (Qué serd, pues, el amor divino acompaiiado
por la uncion de la gracia, quele fortifica y asegura? El
amor humano que hace obrar tantos prodigios, y las mds
veces tantos erimenes, o obra en el alma sine por una
fuerza ficticia, que acaba por evaporarse: es semejante
4 la fuerza ocasionada al cuerpo por los licores espirituo-
sos. No asi el amor divino, que produce en el alma una
fuerza real y positiva, intrinseca, sélida y permanente:
es semejante d la fuerza corporal que resulta de una ex-
celente constitucion, de alimentos sustanciosos y de un
estado de perfecta sanidad. El amor divino no solo os
hard ficiles los deberes de la penitencia, sino que rodea-
rd de atractivos esos deberes que hoy os son tan dificiles
y molestos, de modo que encontraréis vuestra felicidad
en cumplirlos.

Y no digais que esto os es imposible, porque vuestro
corazon se ha hecho tan duro, que nada le ablanda, que
nada le toca, y que por mas que hagais, siempre ve con
disgusto y es ingensible 4 los atractivos de la gracia y
del amor de Dios. Noj esto no es verdad. Cnando yo os
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he hablado y os he puesto delante de vuestros ojos los
prodigios y los encantos del amor penitente de Magda-
lena, jno habeis experimentado dentro de vosotros mis-
mos un arrepentimiento de haber sido lo que sois, de
haber obrado lo malo y de haber vivido $anto tiempo ol-
vidados de vuestras obligaciones? ;No habeis sentido
remordimientos por tantos pecados que han ofendido 3
Dios, escandalizado 4 los hombres, contristado 4 la Igle-
sia, y por los que hebeis perdido los derechos al cielo y
os han expuesto 4 una pérdida irreparable? ;No os han
venido algunos deseos de volver sobre vuestros pasos?
¢La virtud, la santidad, los deberes del cristiano, no se
o8 han presentado llenos de atractives? ;No os ha pare-
cido dichosa la condicion de los siervos de Dios? Pero
advertid que los diferentes sentimientos que habréis ex-
~ perimentado en vuestro corazon, 1o he sido yo el que los
ha excitado; efectos son de la voz de Jesuecristo, que os
estd llamando: su misericordia os fcea y su gracia os
tiende la' mano. Dad, pues, 4 la gracia lugar cnando des-
cienda sobre vosotros, para que reine siempre sobre vues-
tros espiritus. Entrad algunos momentos sobre vogotros
mismos; refiraos 4 algunrincon de vuestra casa ¢ iglesia;
cerrad los oidos & los ruidos del mundo y de las pasio-
nes, para que podais escuchar la voz eelestial que os ha-
bla y que foea 4 la puerta de vuestro corazon. A imita-
cion de la Magdalena, representaos delante de vuestros
ojos la vida desgraciada é innoble que habeis seguido
hasta aqui, el nfimero y valia de las gracias de que ha-
beis abusado, la multitud y malicia de los pecados que
habeils cometido, los escindalos qae habeis causado, las
almas que por vuestra causa se habrin perdido: acordaos
de esa inmensa misericordia que se ha cansado de sopor-
taros, de llamaros, esperaros y protegeros, 4 vosotros,
siempre ingratos, obstinados, duros y rebeldes: comparad
vuestra conducta respecto de Dios con la que Dios ha
seguido respecto de vosotros: deteneos en estas conside-
raciones; tratad de profundizarlas; herid constantemente
la dura roca de vuestro eorazon, que al fin vendri § abrir-
§6 una vena de compuncion celestial: y si aun todo esto
no basta: s1 vuestro corazon no se conmueve ni ablanda,
gritad 4 los piés de Jesucristo y rogadle que El mismo
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se digne herir con los golpes de su justicia y de su mise-
ricordia vuestro_ corazon de mdrmol, que ese corazon al
fin se quebrantard, y el amor hard que salte en él una
fuente de ldgrimas de arrepentimiento; y vosotros pro-
baréis cudn dules es llorar los pecados por medio de una
contricion amorosa y por un amor penitente.

_11. B odio contra st mismo y el recuerdo de los pecados comeéi-

dos, son dos sewvales de la verdadera penitencia. El penitente
que se desentiende y olvida de sus pecados, tiene un falss dolor.

El sjemplo de la Magdalena, hermanos mios, d la par
que anima 4 los pecadores al arrepentimiento, les sumi-
nistra una leceion muy interesante: porque si quereis dar
4 los demas una prueba de la sinceridad de vuestra con-
version, debeis ser muy severos con vosotros mismos.
Escuchad.

David, modelo de los verdaderos penit-ntes en el An-
tiguo Testamento, como Magdalena lo ha side en el Nue-
vo, decia al Sefior: “Tus indignaciones han pasado sobre
mf; Tn me transierunt tres tuz’” (Pgal. 1XXxVID); ¥ por es_ta
profunda palabra de ese gran maestro de la penitencia,
se nos ha revelado uno de los misteriosos efectos del
amor penitente en el alma convertida..

Dios, dice la Santa Escritura, odia la iniquidad y al
hombre que con ella estd manchado: Odio sunt Deo impius
et impietas ejus. Pero no bien el hombre se arrepiente sin=
ceramente de sus'pecados, cuando.Dios cesa de aborre-
cerlo, y su indignacion se cambia en ternura y su odio
en amor: mas esta ternura y amor penetra tanto 4 la al-
ma arrepentida dereconocimiento, que porun efecto na-
tural y logico se detesta d si misma, tanto cuanta ha sido
la bondad de Dios. Cuando la amistad de Dios ha obra-
do en el alma, la imprime un instinto tan fuerte del amor
divino y de aborrecimiento propio, que jamss se perdona
el haber ofendido 4 un Dios que tan ficilmente la perdo-
n6: enténces comienza 4 odiar sus pecados como Dios
los odiaba cuando los cometia: en paz con Dios, se pone
en guetrra consigo misma; toma gobre su corazon los in-
tereses de la Justicia eterna; y venga lo que Dios per-

donando no guiso vengar: In me transierunt zg«; tuieé Esto
P. da—
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fué lo que hizo deeir 4 Tertuliane estas sublimes pala-
bras: “El verdadero penitente es elhombre colérica con-
tra si mismo; quien no se perdona el haberofendido 4 un
Dios que perdona, ¢ el hombre que s¢ defesta para sa~
tisfacer 4 Dios, en proporcion de lo que dntes se habia
amado para ofenderle: Penitens est homo irascens sibi.”

Dsjo 4 vuestro juicio despues de esto, el que decida lo
que se debe pensar de aquellos penitentes, quienes des-
pues de su conversion continian amédndose & si mismos,
acariciandose y dispensindose toda clase de cuidados
como dntes de su eonversion, 4 tal grado, que no se atre-
ven 4 hacerse la mis pequeiia violencia, n1 prohibirse el
menor placet, ni imponerse la mis pequeiis: privaeion, ni
el mds ligero sacrificio; quiénes juzgan siempre muy se-
vero al confesor; y muy larga la penitencia que les im-
pone; que la cumplen con impaciencia y trabajo, ¢ que
emplazindola de un dia para otro, acaban por no eum-
plirla del todo. jAh! es claro que estos hombres no se
odian todavia; no tienen indignacion contra si mismos;
no encuentran seguramente nada que deber pagar y sa-
tisfacer, y quedaundo en paz se aman locamente 4 si mis-
mos, y en una_ palabra, no son.verdaderos penitentes,
porque el amor de la penitencia, segun se ha dicho, hace
pasar al corazon del hombre la ira que Dios tenia contra
el pecador y su pecado: In me transierunt ire tuz. Lo vol-
veré 4 repetir: el pecador convertido es un hombre ani:
mado de una célera santa contra si mismo; Est homo iras-
cens sibi; santa colera, porgue es la célera del amor ver-
dadero, del amor util, ordenado é inspirado,por Dios:
Ordinavit in me charitatem.

Acordaos tedavia de David, quien sin embargo de que
le habia asegurado el profeta Nathan, gue Dios habia
tenido misericordia de él y le habia perdonado su peeca-
do; Dominus quogue iranstulit peccatum tuun (II Reg_ XIL 13),
jamds dejé por todo el tiempo de su vida, tle implorar la
misericordia de Dios para gue borrara su iniquidad; ma-
serere met, Deus, secundum magnem misericordiam tuam; ét se-
cundum multitudinem miserationum tuarum dele iniguitatem
meam (Psal. 1, 1, 2).

Tambien & San Pedro, despues de la resurreccion de

Salvador, se le habia asegurado por los angeles y por e]i
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Sefior mismo, que su peeado le habia gido perdonado;
sin embargo, como »os lo asegura San Clements, su dis-
cipulo, el apéstol penifente nunea dej6 de llorar-su ne-
gaclon y perjurio, al grado que las ldigrimas habian for-
mado dos surcos en sus mejillas; y mientras vivis, tuvo
la costumbre de levantarse al canto del gallo ¥ po;tr&n-
dose en tierra, pedia perdon 4 Jesucristo. :
Finalmente, como lo acabamos de oir, 4 Marfa Mag-
dalena se le habia asegurado por la boca de Jesueristo
que se le habian perdonado todos sus pecados, y que os-
taba en gracia y en la paz de Dios: Remittuntur 1ibi pecca-
tas wade i pace; y con todo, la santa, durante treints afios
que aun vivié sobre la tierra, no cesé de pedir el perdon
que habia obtenido, y de hacer penitencia por los peca-
dos que se le habian perdonado. Extrafio os pareceri
esto, hermanos mios; sin embargo lIa persistencia del do-
lor es uno de los efectos del amor penitents; y la prueba

?éia cierta de su presencia y accion en el alma conver-
1da. ;

El amor penitente, por lo mismo de que 4 continnacion

" obtiene el perdon de las culpas, nunca deja de llorarlas,

Pareceria natural que los pecados coltfesados y perdo-
nados no deberian volver 4 la memoria y 4 los ojos del
pecador arrepentido; pero sucede precisaments todo lo
confrario, y cuando se confesaron y se recibié el perdon
enténces es cnando las culpas se 1o presentan con suma
vivacidad y aparecen en toda su deformidad, porque en-
ténces la gracia” hace conocer mejor lo monstruoso que
es haber ofendido 4 su Dios tas bueno y pronto para
perdonarle; Quoniam iniquitatem meam ego cognoseo, et pecca-
fum meum contra me est sempre. Asi decia David, :

Comprended bien esto, mis hermanos, porqua es su-
mamente Importante y debe inspiraros una justa des-
confianza sobre la sinceridad del arrepentimiento 4 aque-
llos ‘pecadores, que despues de su econfesion no se vuelven
4 acordar de la muchedumbre de las iniquidades que
confesaron. ‘“Nos hemos confesado,” dicen estos incon-
siderados penitentes; y ¢estais ciertos de que se os han
perdonado vuestras iniquidades? Noj; mil veces no; no
podeis estarlo: porque no pudiendo estar ciertos de ha-
ber cumplido las condiciones 4 las cuales estd ligado el
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perdon, ¢ecémo podeis dar por saldada la cuenta de vues-
tras deudas?

La verdadera conversion no consiste solo en la confe-
sion, sino en el aborrecimiento del pecado: porque la
gracia del perdon no se dispensa al pecador que simula
confesar sus culpas, sino al que las aborrece y detesta.
Casos hay en que deseando uno confesarse, no se puede
eonfesar: enténces la contricion con el deseo de la con-
fesion, basta para quitar las enlpas, cuando por ofra
parte la confesion nunca basta sin el dolor. ' En todo
tiempo, dice el santo concilio de Trento, se ha reconoci-
do la necidad de la contricion para la esencia de la ver-
dadera penifencia. No hay perdon del pecado donde no
hay un arrepentimiento sincero. De la presuncion de que
vuestros pecados se os han perdonado, tomais el partido
de no pensar en ellos, y yo concluyo de esto, que pro-
bablemente estas culpasno estin perdonadas, porque os
ha faltado el dolor; ¢y por qué? parque yo sé que el per-
don del pecado es un acto grande de la misericordia de
Dios, que imprime en el alma tal reconocimiento y tal
horror de su ingratitud y de su ceguedad, que no se pue-
de acordar uno de la dulzura del perdon sin acordarse
de la gravedad del pecado; y porque es natural que tan-
tas cuantas veces se acuerde el alma de la bondad de
Dios para amarla, so represente su pecado para aborre-
eerlo. Como se acaba de ver, Dios deja de estar airado
contra el pacador desde el punto en que el pecador co-
mienze. 4 airarse contra si mismo; de ignal modo, Dios
no se acuerda delos pecados cometidos para castigarlos,
enando el pecador ge acuerda ds ellos para aborrecerlos:
de suerte, que el recuerdo del pecado es un signo de re-
conocimiento de la alma que merecié ¢l perdon, no mé-
nos que de la detestacion del pecado mismo: por el con-
trario, el olvido de las culpas es una sefial de que no se
han aborrecido, y de que tal vez no se han perdonado.

Esto nos explica por qué los mds grandes penitentes
del Nuevo Testamento, tales como S. Pedro, 8. Agustin,
Banta Maria Hgipeiaca, Santa Margarita de Cortona, S.
Ignacio, San Francisco de Borja, San Camilo de Lelis,
lo mismo que la Magdalena, no olviddndose jamids de que
fueron pecasores, lloraron siempre sus culpas; y por esta
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causa la Iglesia los reconocié como verdaderos peniten-
tes, 4 quienes Dios perdoné y colocd en su santo reing.

18. El verdadero penfténte debe imitar los actos de la Magdale-
na hdcia Jesucristo. Los aromas. Los piés del Sedior y los
cabellos del hombre en sentido alegdrico.

iQué felices fuéramos si camindramos sobre Ias huellag
de esos ilustres penitentes, y particularmente sobre lag
de Magdalena! El Hijo de Dios nos la ha propuesto por
modelo cuando se la mostré al fariseo; 4 nosotros es &
quien Dios nos dice: ¢Mirais 4 esta mujer, Vides hanc nu-
tierem? Miradla bien; no es ofra cosa que una mujer, sér
débil y delicado, que os prédica con sn ejemplo, y gue
os estd enseniando la manera-de satisfacer 4 Diog, cuan-
do se tuvo la desgracia de ofenderle, A vista do este
ejemplo, ya no podrin los hombres pretextar, para sus-
traerse de los rigores de la penitencia, la debilidad de
su naturaleza ni la delicadeza de su complexion. Cierte
es, que Dios no exige 4 todos la penitencia exterior de
Magdalena; pero esa penitencia sno confunde y condena
al mismo tiempo 4 los pecadores que nada hacen? ;Por
qué, al ménos, no hacemos una confesion 4 los piés del
Senor como la santa? Habiendo ofendido como ella, ¥
acaso mucho mds que ella, al Dios de la majestad, ¢por
qué igualmente no lloramos con Magdalena nuestros pe-
cedos? ¢Deberd, pues, el Seiior estar viendo continua-
mente violadas sus santas leyes por nuestros desérdenes,
J nunca nos vers regando sus piés eon nuestras ligrimag?
Aquam pedibus meis non dedistis, ¢Siempre-nos verd peca-
dores, y nunca arrepentidos?

Venid, pues, pecadores hermanos mios: venid, os dice
San Ambrosio, 4 ofrecer al Sefior alguna vez el homena-
je de vuestra penitencia despues que le habeis msultado
con vuestros crimenes: corred cuando oigais el nombre
adorable de Jesueristo, y arrojacs 4 sus divinos piés di-
ciéndole, que vais 4 recibir las palabras de su sabidurfa;
que os sujetais 4 las doctrinas de su humildad 'y 4 sug

leyes, por duras que os parezean, ¥ confesadle llorande
todes vuestros pecados (1). -

1 “Defer tu, post peccata, peenitentiam; ubicumgque audieris Chris-
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iQué hermosas y deliciosas son las ligrimas de la pe-
nitencia! prosigue el mismo Padre, cuando por ellas pode-
mos no solamente lavar nuestros erimenes, sino tar}nblen
descubrir las huellas y eonocer sus caminosl_ iQué sua-
ves y deliciosas sonlas ligrimas del amor penitente, pues
ellas no solo importan la redencion de nuestros pecados,
sino que son el alimento y consuelo de los justos! (1)
Seswn San Bernardo, las ligrimas de los pecadores con-
vertidos son‘el licor delicioso de los dngeles (2), y San
Juan Criséstomo, hablando de lag ldgrimas de la Mag-
dalena exclama: jOh felices ligrimas! [Cudn grande es la
oficacia do las ldgrimas de la penitencial Asi como des-
pues de una tormenta aparece Ja sarenidad, ‘despues de
haber llorade mucho los pecados, desaparecen las o8-
curidades del crimen, y viene la paz del corazon. De
igual modo, como no hemos podido recibin la primera
oracia sino por el Espiritu Santo y las aguas del bautis-
mo, asi tambien, cafdos de nuevo en el pecado, 1o pode-
mos purificarnos sino por la confesion y las 11’1gr1mas1de
la penitencia [3]. En cuanto 4 mi, decia 4 su vez 'E:»a.n
Agustin, declaro por experiencia’ propia, que las ligri-
mas de la penitencia son mds deliciosas que todos los
placeres y alegrias de los especticulos teatrales (4).

Mas junto con las ligrimas, es necesario llevar el un-
giiento: porque ;qué significa: ese ungiiento, dice San
(iregario, sino el olor del buen ejemplo que fras consigo
las practicas de las virbudes? Cuando nosofros obramos
bien, y contribuimos 4 la edificacion de la Iglesia, der-
ramamos verdaderamente un bdlsamo precioso sobre el
cuerpo del Seiior, porque la Iglesia es su cuerpo misti-
“ti nomen, aceurre. Accurre ad pedes: hoc est, vel extremam partem
“quzere sapientie; lacrymis CONFITERE peccata.” ;

1 “Bonwm lacrymse, qua non solum nostrum possunt lavare delie-
“fum, sed eétiam Verbi celestis rigare vestiginm, ut gressus ejus no-
thig exuberent! Bona lacrym:s, in guibus non solum redemptio pec-
“gatorum. sed etiam justornm refectio est! =563

92 “Tacryme penitentium sunt vinum angelorum (Sermt. XXX, 1n
“Cantie.)? :

3 “Sicut ubi vehemens imber proruperit, fit serenitas, sic, lacry-
“mis effussis, apparet tranquillitas et perit caligo reatuum; est sicit

“per aquam et Spiritum, sic per lacrymas ¢t CONFESSIONEM denuo
“mundamur.” (In Caten.).

4 “Dulciores mihi sunt lacryme penitentis quam gandia theatro-
“rom.”
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co (1). De la Magdalena se dijo, que al llorar sus peca-
dos permanecia junto 4 los piés del Salvador; porque si
despues de haber pecado, cuando nos hemos convertido
4 la verdadera penitencia, agrega el mismo santo, no te-
nemos la felicidad de quedarnos junto 4 los piés de Je-
gus, no podremos seguir sus huellas y caminar juntamen-
te con su Divina Majestad, amdndols debidamente (2).
jAh! si; nos dice San Paulino: amemos 4 Jesucristo segun
el ejemplo de Magdalena, porque ese amor es la satis-
faccion de nuestras deudas: besemos sus divinos piés,
porque en esos besos estd la perfeccion de la castidad;
undmonos 4 Jesus, porque en esto consistesla gloria de
la virginidad; sometdimonos 4 sug disposiciones, porque
en esto consiste el separarse del mundo y dominar el
universo; muramos con él, porque es la fuente de la vida,
y porque primero por nosotros muri6 (3).

Por tltimo, el amor penitente nunca separa la caridad
de las obras, y en esto nos predica la Magdalena con su
ejemplo. Segun el hermoso pensamdento que Ban Gre-
gorio ha tomado de San Agustin, los piés del Sefior re-
presentan 4 los mds humildes servidoxres del Seiior, 4 los
pobres y 4 los desgraciados; las ldgrimag son la expresion
de la compasion; los ¢sculos la senal y el testimonio del
amor, y los eabellos, que sierido superfluidades del cuer-
po, de ninguna manera le son necesarios para vivir, sig- -
nifican tambien la superabundancia de nuestros bienes.
Segun esto, la Magdalena nos dié un ejemplo de lo que
podia ser mds grato al corazon de Jesus, haciéndonos
descender por los sentimientos de la compasion y de la
caridad hasta las tltimas clases de los fieles, hasta log
indegentes y desgraciados, para socorrerlos y respetar-

1 “Quid alind unguento nisi bonus odor opinionis exprimitur? Si
“igitur recta opera agimus, quibus opinioni boni odoris Ecclesiam res-
“pergimus, quid in corpore Domini nisi unguentum fundimus?”

2 ‘“Secus pedes mulier stetit. Bt nos, si ad veram penitentiam

“‘post peccata convertimur, jam retro secus pedes stamus, quia ejus
“yestigia sequimur.” g

3 “‘Eesum amemus, quem amare debitum est. Jesum osculemur,
“‘quem dsculari castitas est. Illi copulemur cui nupsisse virginitas est.
“T1lli subjiciamur, sub quo jacere supra mundnm stare est. Illi com-
“moriamur in quo vita est, in quo et mortui vivimus, qui vieissim no-
“'bis hoe esse dignatur [Loc. citat |- ; :
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los, teniéndolos como 4 nuestros verdaderos hermanos (1),
Esto es lo que nosotros debemos hacer, si queremos te-
ner parte en las recompensas que aleanzé la santa. Aque-
llas palabras que el divino Salvador dirigi6 4 la Magda-
lena, diciéndola: “Tu fé te ha salvado; vé en paz,” no
fueron dichas solamente por ella, sino tambien por nos-
otros. Nuestra f¢é, sublimada por Ia confianza, embelle-
cida por el amor y realizada por medio de las obras, nos
justifieard, decia San Pablo, y justificindonos nos pondrs
en posesion de la paz de Dios; Ut justificati ex fide, pacem
habeamus apud Dewm [Rom., v]. Esta paz divina, agrega
atin San Pablo, cuyos encantos y delicias espirituales
sobrepasan infinitamente 4 los encantos y delicias sen-
gibles, llenard nuestras inteligencias y eorazones: Pax
Dei, quee exsuperat ommem sensum, possideat corda vestra et in-
telligentias vestras [Philip., Iv]: porque esta paz es la ar-
monia, es el érden entre la naturaleza y la gracia, entre
el alma y el cuerpo, entre la razon y la fé, entre el temor
¥ la esperanza, entre el hombre y Dios, y entre el hom-
bre y el hombre mismo: es la armonia y el 6rden en el
hombre formado por el amor, segun las inspiraciones de
la gracia: Ordinevit in me charitatem.

Animo, pues, hermanos mios: volemos i los piés del
Henor, todavia calientes cen las ligrimas y los ¢seulog
- del amor penitente de Magdalena. Entre nosotros y con

nosotros se encuentra el mismo Jesus, dispuesto 4 reei-
bir las ligrimas y besos de nuestro arrepentimiento y
amor:

iOk dulee y amabilisimo Jesus! hiere nuestro corazon
eon uno de aquellos golpes que hacen saltar las ligrimas:
- manda sobre nosotros una chispa del sagrado fuego del
amor penitente, cuyas ligrimas son tan eficaces para ob-
tener el perdon, y cuyos movimientos comunican al alma
las resolnciones generosas para corresponder 4 la gracia
rectbida. De este modo merecerémos el recibir do viues-

1 “Lacrymis Domini pedes rigamus, si quibuslibet membris Do-
::m}m compassionis _aﬁ‘ectu_ meditemur. Capillis pedes Domini tergi-
U8, e sanctis ejus, quibus ex charifate compatimar ex M quée
“nobis superflunnt, miseremur. Oseculatur mulier pedes quos tersit,

.duod nos quogque plene agimus si studiose diligimus quos ex largita-
‘e sustinemus.”
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tra misericordia la paz del alma en el tiempo y la bien-
aventuranza en la eternidad: Fidestua te salvam fecit; vade
in pace; para que asi podamos mereceros por siempre el
que nos hubiérais convertido y salvado por el amor: Or-
dinavit in me charitatem. Asi gea.

_NOTA A LA PAGINA 322.

Iia Contricion y la Atricion.

El temor, segun los tedlogos, es de tres especies: mun-
dane, filial y servil. El temor mundano es el de lag penas,
con que las criaturas nos amenazan, induciéndones por
evitarlas, 4 cometer el pecado. El temor jilial es el que
concibe la criatura del pecado, en tanto que es ofensa de
Dios, infinitamente bueno y perfecto & quien ama sobre
todas las cosas. El temor servil es el que concibe la eria-
tura, por los castigos que Dios reserva al pecado. Lute-
ro y otros herejes han sostenido, que el temor servil es
malo y que hace al hombre hipderita; pero estos preten-
didos tedlogos, no reflexionan, que el temor servil es
tambien de dos especies, ¢ simplemente servil 6 servilmente
servil. Bl primero, por el -cual se tetae la pena y el peca-
do juntamente, es bueno, porque el concilio de Trento,
hablando del dolor imperfecto fundado sobre este temor

ha dicho: “La contricion imperfecta, que se llama atri-

cion, porque comunmente se concibe por la torpeza del
mismo pecado, 6 por miedo del infierno, ¢ de ofras pe-
nas, si excluye la voluntad de peear, y encierra la espe-
ranza- del perdon, es un déu de Dios y un impulso del
Espiritu Santo, que no habita todavia en el alma, pero
que la mueve, y por este auxilio, el penitente se dispone
para la justificacion: Contritio impenfecta, guae ATTRITTIO
dicttur, ‘quoniam vel ex turpitudinis peccati consideratione, vel
ez gehennee et poenarum metu communiter conctpiiur, si volunta-
tem peccandi excludit cum spe veniz, est donum Det, et Spirttus
sancti impulsus: non adhuc quidem inhabitantis sed moventis;
quo penttens adjutus, viam sibi ad jlstitiam parat [sess. IV, c.
4]. En cuanto al temor servilmente servil, que nos hace
temer ‘el pecado 4 causa de las penas que trae consigo,
de modo, que si esas penas o existiesen, no Si ie:neua

S et ————sre——li
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¥y se viviria en el pecado, es evidente que tal temor es
malo ¢ insuficiente para aleanzar el perdon; porque su-
pone apego y amor 4 la culpa la que no se perdona 4
ménos de que real y verdaderamente so deteste.

Tisto supuesto, es tambien evidente, como dice San
Agustin, que solo el amor de Dios destruys el pecado;
que nuestra alma, horrible por la iniquidad, se hacs her-
mosa por la caridad, y que nuestra reconciliacion con
Dios y nuestra vuelta 4 su amistad, es obra del amor, y
para decirlo todo, que el amor es la muerte de todos los
vicios y la vida de todas las virtudes. Tota charitas exstin-
guit delicta. Anima noséra fada per iniguitatem, amando Dewm
pulchra efficitur.  Diligendo amici facti sumus [Tract. 1et 9 in
Epist..Joaﬂ]. .Cﬁ.m‘?,'tas est mors vitiorum, wita vireutem (De
Laudib. charitat).  San Pedro Crisélogo se expresa de
esta manera: “¢Quereis ser absueltos? amad; St vis absol-
vi, ama.’!

El amor de Dios es tambien de dos especies: 6 es amor
de ca.ri_da.d é_de amistad, 6 es amor de esperanza ¢ de
concupiscencia. Kl amor de amistad es aquel por el cual
es Dios amado sobre todas las cosas, porque es infinita-
mente bueno y perfecto; el amor de concupiscencia es
aquel por el cual amamos 4 Dios sobre todo porque es
el bien sumo con relacion 4 nosotros, El amor do la pri-
mera especie se dice amor perfecto; el de la segunda so
lama amor imperfecto: el primero produce la contricion
propiamente dicha: el segundo produce la atricion. T
contricion, unida al deseo y 4 la resolucion de confesar-
se, justifica al pecador dntes de recibir la absolucion: y
esto fué lo queracontecié 4 Magdalena; ¥ por consigui:an-
be, como ha observado un sabio teélogo, cuando Jesu-
cristo la dijo, Vuestros pecados estén perdonados, no
quiso decir, que en aquel instante justificaba 4 la alma
pecadora, sino que declard y confirmé la justificacion
anterior, conferida 4 causa de una contricion perfecta:
{Zhs ﬂj'fagdalemm nom primo justificavit, sed solum prioremjus:
tjicationem declaravit et confirmavis [ Antoine de sacram. peni-
tent., axt. v. 8] La atricfon no Justifica al pecador sino
junta con la' confesion y absolucion del sacerdote: mas
esta atricion 6 dolor imperfecto, que unido 4 la absolu-
cion sacramental basta para la justificacion, no es sino
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amor;amorsise quiere de concupiscencia, pero siempre es
amor; y esto fué lo que hizo decir al teblogo precitado,
que no cualquiera atricion bastaba para cbtener el per-
don e los pecados mortales, aun el sacramento de la
penitencia, sino que era necesaria una atricion, que junto
con el temor del infierno, tuviese alguna cosa de amor
de Dios, y que solo esta atricion que procede de cierto
amor de Dios, es la que puede tenerse por disposicion
suficiente para obtener la justificacion en el sacramento:
Ad remissionem peccatorum mortalivm in sacramento poeniten-
tiz obtinendam non sufficit quaelibel ativitio, sed regueritur attit-
tio appretiative summa. quz, prater metum gehennse, includa;
aliquem Dei amorem. Sola atiritio ex aliquo Dev amore est dis-
positio ad justificaticnem in’ sacramento suffictens [artic. viI,
§1]. Laasamblea del clero de Francia del ano de 1700 ha
dicho: Creemos deber advertir y enseniar, segun el santo
concilio de Trento, que ninguna persona entienda haber
recibidorectaments el sacramentodela penitencia, si ade-
mis de los actos de ¢ y esperanza, no ha comenzado &
a.aar 4 Dios comofuente detodajustificacion: B s. synodo
Pridentina monendum et docendum duximus ne gurs putet n sa-
cramento se esse securum sty preeter fide et spet actus, non ineipat
diligere Dewm tamquam omnes justificationem fontem. Lia ra-
zon de todo esto, dice siempre Antoine, es muy clara y
sencilla. Todo pecado es un acto por el cual el hombre
se separa de Dios'y se une 4 la criatura: luego es nece-
gario, para recibir el perdon, que no solamente se desuna
de la criatura, sino que se conwierta 4 Dios amdndols, al
ménos como 4 su bien soberano, colocando en él su l-
tima felicidad: Per peccatum homo avertitur a Deo et conver-
titur ad creaturas, Ergo ut remissionem obtineat debet non Solum
averti a creatura, sed converty ad Deum, ipsum saltem amondo
w sumvaan Donuny et in eo suam beatitudenem statuendo (Lioc.
cit.). De esta suerte toda conversion sineera, no se obra
en el fondo, sino por el amor y nadie deberd reputarse
por verdadero penitente, y ereer que ha obtenido el per-
don sin amar (1). '

1. No serd fuera de proposito el advertir; para que tal vez no se
preocupe el dnimo de alguno, que la doetrina asentada por el sabio
Padre Ventura y apoyada en la de Antoine, sobre la necesidad del
amor de Dios, para la validez del sacramento ds la penitencia, cuan-
do su materia es la atricion, no es sino puramente une opinion; que
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en la materia, nada ha decidido Ia Iplesia, ¥ que Aiejandro VIL prohi-
bid bajo pena de excomunion, reservade d la Silla apostolica, el que se con-
denasen con censuras teoldgicas & los que negasen LA NECESIDAD DX ALGUN
AMOR DE DIOS en la atricion, provenida_del miedo de las penas del infier-
10, 6 & los que sostuviesen lo contrario, esto es, Ia necesidad de ese
amor.

Sin entrar en esta cuestion, tan acalorada y debatida entre los ted-
logos, para el comun ds los lectores, no sers inconducente hacer algu-
nas advertencias:

1 Quela opinion que niega la nocesidad de algun amor £ Dios en
la atricion, cuando, segun Roncaglia, no sea moralmente cierta, segun
el Sr. Alejandro VII y Benedicto X1V, es comunisima.

2% Que el santo concilio de Trento dics terminantemente: ‘51 al-
guno dijere; que el miedo del infierno, por el cual, doliéndonos de
nuestros pecados, nos refugiamos 4 la misericordia de Dios, es malo,
6 que se hace # 1os pecadores peores, sea excomul gado.”

32 Que el mismo concilio dice: “Sialguno dijere: que la contricion
(héblase de la imperfecta 6 atricion) que se prepars por la revision,
conjunto y aborrecimiento de los pecados; por la que, alguno reflexio-
D4/ €n 8US afios con amargura de su corazon, ponderando la gravedad
de sus pecades, su muchedumbre ¥ deformidad; reflexionando tam-
bien en la pérdida de la bicnaventuranza y en la pena de la condena
cion eterna, con propdsito de mejorar de vida; si alguno dijere, que
ese dolor no estil ni predispone para la gracia, sino que siendo ese
dolor forzade y no libre ni voluntario, hace al hombre hi péerita y mds
Pecador, sea excomulgado.”

Como 1o se tiene el snimo de hacer una defensa dela opinion con-
traria 4 la que parece profesar en este punto el R. P. Ventura, si-
guiendo 4 Coneina, Antoine, J uenin y otros, sino solo evitar el que
los lectores, que no covocen la, cuestion, vayan 4 caer en temores da-
Ti0s0s 4 sus conciencias, las advertencias anteriores parecen suficien.
tes para evitar ese dafio. Sin embargo, no estard por démas el que se
sepa; que segun la opinion del V. Fr. Lmis de Granada (sermon 2 de
DPenitencia ), hablando de los atritos por temor del infierno, dice: “Que
el coneilio de Trento Droveyé 4 su tranquilidad espiritual” De la
misma opinion son Belarmino;el V. Luis de la Puento y otros que
serfa muy largo citar.

Respe_eto al argumento de Antoine de que: el pecado importa la
separacion de Dios y la conversion 4 la criatura,” y que por consi-
guiente. para que se perdone, es necesario que el pecador se separe
de }:x eriattra y vuelva & Dios por medio del amor, se dird, para con-
cluir: que estdn. en tal desacuerdo los teslogos que sostiensn la nece-
sidad de algun amor de Dios en la atricion, que no seria muy difieil
el servirse (de las mismas palabras de Antoine para probar que dicho
amor de Dios no es necesario para que laatrieion sea materia bastante
del sacramento de la penitencia. Asi €8, v. g., que Andres Galani, ci-
tando las siguientes palabras de Santo Tomas: “Amor perfecto es
aquel que se tiene 4 alguno por lo que en si eg; 3 el imperfecto por Io
que de él se espera” [2, 2. 9,19, art, 8], dice: que en ese amor imperfec
lo estd el principio del amor, Y 4 continuacion cita las palabras de
Antoine para conciliarlas con las de Santo Tomas, quienen otra parte
[1,2,9,40, art. 7] habia dicho: ‘“De que nos prometamos algun bien

de alguno, 110s inclinamos 4 6l; y este es el prifcin; " AT
del traducior. 2 S % PHcipio‘del amur. "= Nyta

HOMILIA OCTAVA.

MARIA AL PIE DE LA CRUZ, !
O LA MADRE DE LA IGLESIA.

(San Juan, eapitulo X1x.) A%

Cum vidisset JESUS matrem et Discipulum stantem quem dili-
gebat, dicit matri suse: “Mulier, ecce filius tuus,” Deinde dicit
discipulo: “Fese mater tua Kt ex dlla hora accepit eam Dis-
cipulus tn sud;

Y como vié Jesus 4 su Madre y al discipulo que amaba, que
estaba allf, dijo 4 su Madre: “Mujer, he ahf tuhijo.” Despues
dijo al discipulo: “He ahi tu Madre.” Y desde aquella hora el
discipulo la recibié por suya (v. 26 et 27,)

INTRODUCCION.

1, Bmplicacion del misterio contenido en la palabra “Madre de
los vivientes,” con que Adam llamd G swmujer. Esa palabra
Jné una profecia del misterio de Marta Santtsima, cuando al
pié de lu cruz deberia hacerse la Madre de la Iglesia, Este es
el objeto de la presente homilio.

Se lee en el Giénesis, que despues de haber sido con-
denada.la posteridad del primer hombre 4 la muerte,
dirigiéndose Adam & su mujer, la di6'el nombre miste-
rioso 6 inefable de Eva, que significa vIDA, SER VIVIENTE
6 MADRE DE TODOS LOS VIVIENTES; Dixit Deus: Pulvis est, ot
in pulverem reverterts. ... Ifvocavit Adam nomem uxoris suz
Heva, eo quod ésse mater omnium viventium [Genes., TIl.

1 Esta homilia no es sino el resiimen de nuestra obra intitulada:
“La Madre de Dios, Madre de los hombres,” que publicamos en Italia y
que despues traducida se ha publicado en Francia, de cuya obra esta-
mos preparando una nueva traduccion que ir4 acompanada de algu-
nas otras homilias sobre las grandezas de la Santisima Virgen, segun
nos las d4 4 conocer el Evangelio explicado por los Padres de 1a Iglesia.




